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Aviso sobre o produto

Este guia descreve os recursos comuns a
maioria dos modelos. Alguns recursos

podem néo estar disponiveis em seu tablet.

Termos do software

Ao instalar, copiar, baixar ou usar de outra
maneira qualquer produto de software pré-
-instalado neste tablet, vocé concorda em
observar os termos do Contrato de Licenga
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solicitar um reembolso integral do tablet,
entre em contato com o ponto de venda
local (o revendedor).
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1 Nocoes basicas

“»NOTA: Para obter instrugdes de operagao basicas, consulte o guia /nicio Répido impresso
fornecido com seu tablet.

@IMPORTANTE: Antes de usar o tablet pela primeira vez, conecte-o a alimentagao externa e, em
seguida, carregue a bateria por, no minimo, 15 minutos.

Para comegar a usar seu tablet, siga estas instrugdes:

1. Apds o carregamento da bateria, e enquanto a imagem da bateria estiver sendo exibida na tela,
ligue o tablet pressionando e segurando o botdo Liga/Desliga por cerca de 5 segundos, até o
logotipo da HP ou Compagq ser exibido.

Na primeira vez que vocé liga o tablet, é exibida uma tela de boas-vindas.

i »IMPORTANTE: Se aimagem da bateria n&o for exibida na tela, pressione brevemente o
botédo Liga/Desliga para que a imagem aparega, e entdo mantenha pressionado o botéo Liga/
Desliga até que o logotipo da HP ou Compagq seja exibido.

2. Siga as instrugbes na tela para selecionar um idioma, conectar-se a uma rede sem fio e acessar
a sua conta do Google™.

@NOTA: Caso nao possua uma conta do Google, vocé podera criar uma nesse momento.
Quando vocé faz login em uma conta do Google, seus e-mails, contatos, eventos de calendario
e dados associados a essa conta s&o sincronizados com seu tablet. Caso vocé tenha outras
contas do Google, vocé podera adiciona-las posteriormente.

Bloqueio e desbloqueio da tela

Bloquear: pressione o botéo Liga/Desliga.

Desbloquear: pressione o botado Liga/Desliga no tablet, coloque seu dedo sobre o icone de
bloqueio ﬂ e deslize o icone até a posigcao de desbloqueio ﬁ

Bloqueio e desbloqueio da tela
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2 Utilizacao da tela Inicial

A tela Inicial € uma localizagao central de onde é possivel acessar suas informagdes e e-mails,
navegar na web, assistir a transmissdes de video, visualizar fotos e acessar sites de redes sociais.

@NOTA: A aparéncia da tela Inicial pode variar.

e Passe o dedo a partir da borda superior para ver as notificagdes.

e Passe o dedo a partir da borda inferior para mostrar cartdes do Google Now.

e Toque em um icone para executar a agao descrita na tabela.

icone

Descrigao
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Pesquisa: permite digitar uma ou mais palavras-chave para pesquisar no Google.

Pesquisa por voz: permite tocar no icone Q e falar uma ou mais palavras-chave para pesquisar no
Google.

Todos os aplicativos: mostra uma lista de todos os aplicativos.

Para ver todos os widgets, toque na guia Widgets.

Voltar: mostra a tela anterior.

D J

Inicial: mostra a tela Inicial.
e Para ver a tela Inicial a esquerda ou a direita, passe o dedo para a esquerda ou direita.

®  Para voltar rapidamente a tela Inicial, toque no icone £

0

Aplicativos recentes: abre uma lista de aplicativos utilizados recentemente.
e  Toque em um aplicativo para abri-lo.

e  Pararemover um aplicativo da lista, passe o dedo sobre ele para a esquerda ou para a direita.

Capitulo 2 Utilizagao da tela Inicial



3 Utilizacao de aplicativos e widgets

Aplicativos séo atalhos localizados na tela Inicial, utilizados para abrir aplicativos instalados em seu
tablet.

Widgets s&o aplicativos com funcionalidades especiais, que exibem contetdos atualizados com
frequéncia. Vocé pode visualizar o conteldo atualizado sem abrir o widget.

Para exibir todos os aplicativos, toque em (:::).

Para abrir um aplicativo, toque em seu icone. Para voltar a tela Inicial, toque no icone ™.

Para adicionar um aplicativo a tela Inicial, toque no icone do aplicativo e segure até que a tela
Inicial apareca, em seguida deslize-o até o local desejado.

Para remover um aplicativo da tela Inicial, toque no icone do aplicativo e segure, em seguida
arraste-o até o icone X Remover na parte superior da tela.

Para ver todos os widgets, toque em , em seguida toque na guia Widgets.

Para abrir um widget, toque em seu icone. Para voltar a tela Inicial, toque no icone ..

Para adicionar um widget a tela Inicial, toque no icone do widget e segure até que a tela Inicial
aparega, em seguida arraste-o até o local desejado.

Para remover um widget da tela Inicial, toque no widget e segure, em seguida arraste-o até o
icone X Remover na parte superior da tela.

Utilizacao do teclado na tela

Para abrir o teclado na tela, toque no campo de texto na parte superior da tela, digite uma ou
mais palavras-chave e, em seguida, toque em g ou Q

Para usar a pesquisa por voz, toque em & na parte superior da tela e diga uma ou mais
palavras-chave.

E”%NOTA: A aparéncia do teclado pode variar.

Utilizacao do Gmail

1.

Toque em (i::) e, em seguida, toque em E.
Em CONTAS, toque em Adicionar conta.
Toque em Google e siga as instru¢des na tela.

Para acessar sua conta no Gmail, toque no icone do Gmail.

Utilizacao do teclado na tela



Utilizacao do calendario

e Toque no icone Calendario e, em seguida, siga as instru¢des na tela.

|‘__‘:"/;’NOTA: Quando vocé adiciona uma conta do Google, os e-mails, eventos de calendario e
contatos associados a essa conta sao sincronizados automaticamente.

e Para adicionar o Calendario a tela Inicial, toque no icone Calendario e segure até que ele
apareca na tela Inicial.

Utilizacao do Google Now

O Google Now usa a hora corrente, sua localizagao atual e seu histérico de localizagao para exibir
informagdes sobre seu trajeto. Informacdes provenientes de outros produtos do Google, como seu
histérico na web ou seu calendario, sdo usadas para exibir lembretes de compromissos, mapas,
placar de jogos e status de voos.

e Para entrar no Google Now, passe o dedo a partir da borda inferior da tela e siga as instrugdes
apresentadas.

e Para exibir cartées do Google Now, passe o dedo a partir da borda inferior da tela.

Utilizacao do relégio
® Toqueem e, em seguida, toque no icone @

® Para adicionar o Relégio a tela Inicial, toque no icone Reldgio @ e segure até que ele seja
exibido na tela Inicial.

®  Para adicionar um alarme, toque no icone @ toque em Ajustar alarme e siga as instrugdes
apresentadas na tela.

Download de aplicativos

Faca o download de aplicativos, musicas, livros, jogos e muito mais a partir da Google Play Store.

@NOTA: Para acessar a Play Store, é preciso estar conectado a Internet e ter feito login em uma
conta do Google.

® Toque em [} e, em seguida, toque em uma categoria.
Toque em [} e, em seguida, digite uma palavra-chave no campo de pesquisa.

e Para baixar e instalar um aplicativo, siga as instru¢ées apresentadas na tela.

Desinstalacao de aplicativos

1. Toque em (:::) e, em seguida, toque em .
2. Em DISPOSITIVO, toque em Armazenamento e, em seguida, toque em Aplicativos.
3. Toque no aplicativo que deseja desinstalar e toque em Desinstalar.

4. Toque em OK e, em seguida, toque em OK novamente.

Capitulo 3 Utilizagao de aplicativos e widgets



4 Utilizacao das cameras

Tire uma foto de si mesmo ou capture imagens da tela com a camera frontal.

Tirar sua propria foto

Toque em (i::) e, em seguida, toque em [}

Para tirar uma foto, toque no icone de rotagéo da camera acima do circulo azul e, em seguida,
toque no circulo azul.

A foto sera salva na Galeria.

Gravacao de video

Toque em e, em seguida, toque em e}

Para gravar um video, toque no icone da camera de video.

O circulo azul ficara vermelho.

Para comecar a gravagao, toque no circulo vermelho.

Para interromper a gravacéo, toque no circulo vermelho e segure.

O video sera salvo na Galeria.

Captura de tela

Pressione o botéo liga/desliga e o botdo de diminui¢cdo de volume simultaneamente por cerca de um
segundo.

Uma mensagem sera exibida quando a captura de tela for salva na galeria.

Visualizacao de fotos e videos

Para ver fotos e videos salvos em sua Galeria, toque em , em seguida toque no icone
Galeria.

Para excluir uma foto ou video, toque na foto ou video e, em seguida, toque em E no canto
superior direito da tela e entado toque em Excluir.

Impressao de fotos

Ative o HP ePrint (somente em determinados modelos), que permite imprimir diretamente em uma
impressora habilitada para o HP ePrint. Para obter mais informagdées, visite http://www.hp.com/go/
2eprint.

1.

2,

Toque em (3::) e, em seguida, toque no icone HP ePrint.

Siga as instrugbes na tela e, em seguida, clique em Ativar agora.

Tirar sua propria foto
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3. Digite o seu endereco de e-mail e, em seguida, toque em Ativar.
Um cédigo de ativagao sera enviado por e-mail para o enderego que vocé forneceu.
4. Toque em B3 e. em seguida, toque no icone HP ePrint.

5. Insira o cédigo de ativacéo e toque em Ativar.

6 Capitulo 4 Utilizagao das cameras



5 Conexao em rede

E possivel conectar o tablet a uma rede sem fio, a dispositivos Bluetooth® (somente em
determinados modelos), a uma rede movel (somente em determinados modelos), ou a um
computador com Windows®.

Conecte-se a uma rede sem fio

Navegue na web, leia seus e-mails ou realize outras atividades on-line.

E‘/?NOTA: Para se conectar a Internet é necessario estar conectado a uma rede sem fio.

Para conectar-se a uma rede sem fio:

1.

2.
3.
4.

Toque em (i::) e, em seguida, toque em .
Em REDE SEM FIO E OUTRAS, certifique-se de que o Wi-Fi esteja ligado.
Toque em Wi-Fi, em seguida toque em uma das redes disponiveis listadas.

Digite a senha da rede, se necessario, e toque em Conectar.

¢ NOTA: Para remover a chave de seguranga de uma rede sem fio a qual vocé se conectou
anteriormente, toque no nome da rede e, em seguida, toque em Esquecer.

Conexao com Bluetooth (somente em determinados
modelos)

Faca o pareamento de um dispositivo Bluetooth, como um headset, teclado ou mouse, com seu
tablet.

Para se conectar a um dispositivo Bluetooth:

1.
2.

3.

Ligue o dispositivo Bluetooth.

Toque em (:::) e, em seguida, toque em [
Em REDES SEM FIO E OUTRAS, ligue o Bluetooth e, em seguida, toque em Bluetooth.

Toque no nome do dispositivo para torna-lo visivel para todos os dispositivos Bluetooth
proximos.

Para encontrar dispositivos Bluetooth disponiveis, toque em PROCURAR DISPOSITIVOS.

Quando o nome do dispositivo aparecer, toque nele para emparelha-lo com seu tablet.

@NOTA: Para economizar energia da bateria, desligue o Bluetooth quando néo estiver sendo

usado.

Conecte-se a uma rede sem fio
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Conexao com uma rede mével (somente em
determinados modelos)

Caso um cartdo SIM n&o venha pré-instalado, vocé podera comprar um de uma operadora de
telefonia mével. Para inserir o cartdo SIM, consulte o guia /nicio Rapido fornecido com seu produto.

1. Toque em (:::) e, em seguida, toque em [El.

2. Em REDES SEM FIO E OUTRAS, toque em Mais ..., toque em Redes méveis, selecione SIM1
ou SIM2, e entdo toque em Nomes dos Pontos de Acesso.

3. Toque em E , em seguida toque em Selecionar nova APN e entao siga as instrugdes na tela.

Ativacao da transferéncia de dados

Para ativar a transferéncia de dados através de uma rede mével:

1. Toque em (:::) e, em seguida, toque em .
2. Em REDES SEM FIO E OUTRAS, toque em Mais ..., toque em Redes méveis, e entdo toque
em Dados méveis.

Ativacao do recurso de compartilhamento ou de um ponto de acesso
portatil (somente em determinados modelos)

Para compartilhar a conexao de dados do seu dispositivo através de USB ou usa-lo como um ponto
de acesso Wi-Fi portatil:

1. Toque em (:::) e, em seguida, toque em .

2. Em REDES SEM FIO E OUTRAS, Mais ..., e entdo toque em Compartilhamento e ponto de
acesso portatil.

3. Para configurar um ponto de acesso Wi-Fi portatil, toque em Ponto de acesso Wi-Fi portatil.

4. Para compartilhar a conexao de dados mével do seu dispositivo, toque em Compartilhamento
bluetooth.

Conexao com um computador com Windows (somente
em determinados modelos)

= NOTA: O compartilhamento via USB precisa estar desligado para que vocé possa usar o USB para
transferir arquivos entre seu tablet e o computador.

@NOTA: Um cartao micro SD deve estar instalado para que vocé possa transferir arquivos entre o
tablet e o computador.

1.  Conecte o cabo micro USB ao seu tablet e a um computador com Windows.

O armazenamento USB aparece como uma unidade no computador. Vocé pode copiar arquivos
de um para o outro, como faria com qualquer outro dispositivo externo.

2. Ao terminar, desconecte o cabo USB.

Capitulo 5 Conexao em rede



Transmissao de conteudo para uma TV de alta definicao
ou monitor (somente em modelos determinados)

A tecnologia Miracast possibilita a vocé transmitir ou exibir contetido, como filmes, remotamente a
partir de seu tablet para um dispositivo de exibigdo compativel com a tecnologia Miracast, como uma
TV de alta definigdo ou monitor.

E/i"NOTA: Antes de comecar a utilizar esse recurso, verifique se o dispositivo de exibicdo é compativel
com a tecnologia Miracast.

E'%IMPORTANTE: Caso vocé nao tenha um dispositivo de exibicdo compativel com a tecnologia
Miracast, vocé devera utilizar um adaptador externo compativel com Miracast (adquirido
separadamente) que se conecte ao dispositivo de exibicdo. Siga as instru¢des do fabricante para
conectar o adaptador ao dispositivo de exibigao.

Dicas e recomendac¢oes para melhor desempenho

e Armazene conteudo de midia localmente no tablet ou em um cartdo de memaria micro SD
instalado.

e Feche os aplicativos que ndo estdo em uso.
e Posicione o tablet e o dispositivo de exibicdo no mesmo ambiente.

Conexao com um display sem fio compativel com Miracast (somente em
determinados modelos)

Para conectar-se a um display sem fio compativel com Miracast:

1. Toque em (i::) e, em seguida, toque em .
2. Toque em REDES SEM FIO E OUTRAS, e depois toque em Display sem fio.

3. Selecione o dispositivo compativel com Miracast a partir da lista exibida, e entéo siga as
instrucdes na tela para concluir a conexao.

4. Para ajustar a resolugao, toque em Resolugao, e entdo toque no controle deslizante para
aumentar ou diminuir a resolugao.

Caso o adaptador ndo apareca na lista de adaptadores detectados pelo Miracast, faga o seguinte:
e Verifique se o monitor ou adaptador € compativel com a tecnologia Miracast.

e Verifique se o monitor ou 0 adaptador esta conectado a alimentagéo e se tem energia.

e Verifique se o firewall ndo esta bloqueando o programa Miracast.

e Atualize o firmware do adaptador seguindo as instrugdes do fabricante fornecidas com o
adaptador ou disponiveis no site do fabricante na web.

e Consulte o fabricante do adaptador para obter suporte.

Transmissao de conteldo para uma TV de alta definicdo ou monitor (somente em modelos
determinados)



Melhore a resolugao do monitor

e Ajuste as propriedades de video do seu tablet para corresponder a resolugéo nativa da tela da
TV.

e Pesquise na Internet ou leia o guia do usuario que foi fornecido com sua TV ou adaptador para
encontrar a resolugéo nativa da tela.

e O adaptador para monitor compativel com Miracast pode ter uma resolugdo maxima de tela que
nao corresponde a resolugao nativa da telada TV.

Melhore a velocidade de conexao para melhorar o desempenho

Quando a transmissao de video n&o esta regular ou o audio apresenta cortes, a conexao sem fio
para o adaptador pode estar apresentando uma perda de largura de banda.

e Posicione o tablet mais préoximo do adaptador. Quanto mais préximo o tablet estiver do
adaptador, melhor sera a velocidade da conexao.

e Verifique se ndo ha grandes obstaculos, como paredes, entre o tablet e o receptor.

e Transmita os arquivos de midia diretamente a partir do tablet, e ndo remotamente a partir da
Internet. Transmitir a partir da Internet utiliza a conexao sem fio do tablet para ambos, a Internet
e a tecnologia Miracast, e isso pode reduzir a largura de banda sem fio.

e Consulte o fabricante do adaptador para obter suporte.

10 Capitulo 5 Conexdo em rede



6 Uso de Configuracoes

Use as Configuragbes para se conectar a redes, definir preferéncias e encontrar informagdes sobre

seu tablet.
®  Toque em (:::) e, em seguida, toque em .

® Passe o dedo para baixo a partir da borda superior, toque em E e, em seguida, toque em E.

REDES SEM FIO E OUTRAS

e  Wi-Fi: ative ou desative o Wi-Fi e conecte-se a uma rede sem fio para poder verificar seus e-
-mails, pesquisar na web e acessar redes sociais.

e Bluetooth: ative ou desative o Bluetooth e emparelhe um dispositivo Bluetooth, como um
headset ou teclado, com seu tablet.

e Uso de dados: veja um grafico do uso de dados durante um periodo selecionado. E exibido
também o uso de dados por cada aplicativo instalado.

e Mais...: ative ou desative Modo avido, VPN, Compartilhamento & ponto de acesso portatil,
ou Redes moveis.

DISPOSITIVO

e Som

° Volumes: toque em Volumes, em seguida toque em Musica, video, jogos e outras
midias, Toques e notificagées ou Alarmes, toque no controle deslizante para selecionar
o volume desejado e toque em OK.

o Tom do telefone: toque em Tom do telefone, toque em um tom e, em seguida, toque em
OK.

° Vibrar ao tocar: marque ou desmarque a caixa de selegao para ativar ou desativar a
vibragao.

° Sistema

° Som de notificagdo padrao: toque em Som de notificagdao padrao, toque em um som
para seleciona-lo e, em seguida, toque em OK.

° Tons de toque do teclado numérico: marque ou desmarque a caixa de selecao para
ativar ou desativar esta opgao.

° Sons de toque: marque ou desmarque a caixa de selegao para ativar ou desativar esta
opgao.

° Som de bloqueio de tela: marque ou desmarque a caixa de seleg¢éo para ativar ou
desativar esta opg¢éo.

° Vibrar ao tocar: marque ou desmarque a caixa de selegao para ativar ou desativar esta
opgao.

REDES SEM FIO E OUTRAS

11



e Tela
° Brilho: toque no controle deslizante para selecionar o brilho desejado.

° Plano de fundo: para selecionar uma imagem a ser exibida na tela Inicial, selecione
Galeria, Planos de fundo interativos ou Planos de fundo e, em seguida, selecione
Definir plano de fundo.

° Girar automaticamente a tela: marque ou desmarque a caixa de selegao para ativar ou
desativar esta opcgéo.

° Modo de suspensao: selecione um periodo de tempo apds o qual o tablet entrara em
modo de suspensao.

° Daydream: selecione uma imagem a ser exibida quando o tablet estiver em modo
daydream, em seguida toque em Iniciar agora ou toque em Quando entrar em modo
daydream e, em seguida, selecione Quando estiver encaixado, Quando estiver
carregando ou Ambos.

° Tamanho do texto: selecione Pequeno, Normal, Grande ou Enorme.
° Display sem fio: toque para exibir uma lista de dispositivos sem fio disponiveis.

e Armazenamento: veja 0 espaco disponivel na memaria do tablet e no cartdo micro SD™ (se
instalado).

e Bateria: veja o percentual de carga da bateria e 0 uso da bateria por varios recursos.

e Aplicativos: veja os aplicativos baixados e os que estdo em execucgdo. Para ver informagdes
sobre um aplicativo ou desinstala-lo, toque no aplicativo.

PESSOAL

e Acesso alocalizagao: ative ou desative Acesso a minha localizagao, Satélites GPS e
Localizagao de redes moveis e Wi-Fi.

e Seguranca: defina preferéncias para os seguintes recursos:

° Segurancga da tela: toque em Bloqueio de tela, Deslizar, Bloqueio facial, Padrao, Pin
ou Senha e siga as instru¢des na tela. Para obter mais informagdes, consulte Protecao do
seu tablet na pagina 15.

° Informagoes do proprietario: para mostrar informagdes do proprietario na tela de
bloqueio, toque na caixa de selegao e digite o texto a ser exibido. Para desativar esse
recurso, desmarque a caixa de selegao.

° Bloqueio de cartao SIM: defina um bloqueio para o cartdo SIM, se houver um instalado.

° Tornar senhas visiveis: toque na caixa de sele¢do para ativar esse recurso ou
desmarque a caixa de selegéo para desativa-lo.

° Administragao do dispositivo: toque para visualizar ou desativar administradores para o
dispositivo.

° Fontes desconhecidas: toque na caixa de selegéo para permitir a instalagéo de
aplicativos de fontes desconhecidas ou desmarque a caixa de selecio para desativar esse
recurso.

° Verificagao de aplicativos: toque na caixa de seleg&o para proibir ou avisar antes da
instalagao de aplicativos que possam causar danos, ou desmarque a caixa de selegao
para desativar esse recurso.

12 Capitulo 6 Uso de Configuragdes



° Credenciais confiaveis: toque para exibir os certificados de credenciais confiaveis.

° Instalar a partir de um cartdao SD: toque para instalar certificados a partir de um cartdo
SD instalado.

Idiomas e métodos de entrada
° Idiomas: toque para selecionar um idioma.

° Corretor ortografico: toque na caixa de selecdo para ativar esse recurso, em seguida
toque em [ para selecionar um idioma.

° Dicionario pessoal: siga as instru¢des na tela para adicionar palavras ao seu dicionario
pessoal.

° Teclado e métodos de entrada: toque em Padrao para selecionar um teclado.

° Inserir texto por voz do Google: toque na caixa de sele¢do para ativar esse recurso, em
seguida toque em [ para definir preferéncias. Desmarque a caixa de seleg&o para
desativar essa opgao. .

° Pesquisa por voz: toque para definir as preferéncias da pesquisa por voz do Google.

° Conversao de texto em voz: toque para ativar e definir as preferéncias para 0 mecanismo
de converséo de texto em voz do Google.

° Mousel/trackpad: toque em Velocidade do cursor, toque no controle deslizante para
selecionar a velocidade desejada e, em seguida, toque em OK.

Backup e redefinigdo: defina preferéncias de BACKUP E RESTAURAGAO e DADOS
PESSOAIS. Para obter mais informacgdes, consulte Backup e recuperacao de seus dados

na pagina 16.

CONTAS

As contas existentes sao exibidas.

Adicionar uma conta de e-mail ou outro tipo de conta: em CONTAS, toque em + Adicionar
conta e siga as instrugdes na tela.

Sincronizar uma conta: em CONTAS, toque no nome da conta. Toque no nome da conta
novamente, toque em E no canto superior direito da tela e toque em Sincronizar agora.

Remover uma conta: em CONTAS, toque no nome da conta. Toque no nome da conta
u . .
novamente, toque em =, No canto superior direito da tela, e toque em Remover conta.

SISTEMA

Data e hora: ative ou desative Data e hora automaticas, em seguida selecione preferéncias de
fuso horario e formato de data e hora.

Acessibilidade: ative ou desative TalkBack, Gestos de ampliacédo, Texto grande, Botao de
ligar encerra a chamada, Girar automaticamente a tela, Falar senhas, Atalho para
acessibilidade, Conversao de texto em voz, Atraso ao tocar e pressionar, Inicializagao
rapida (fria), Melhorar acessibilidade da web, Reverter eixo para jogos e Inicializagao
rapida (quente).

Sobre o tablet: exibe o status do sistema, informacgdes legais, o nimero do modelo e a versao
do sistema operacional do seu tablet.

CONTAS 13



Para verificar atualizagbes para o sistema, toque em Atualizagées de sistema e, em seguida,
toque em Verificar agora.
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Protecao do seu tablet

Para evitar que outras pessoas acessem os dados em seu tablet, selecione um método de bloqueio

de tela.

Defina um bloqueio de tela
1. Toque em (:::) e, em seguida, toque em [E.

2. Em PESSOAL, toque em Seguranga, em seguida, na secdo SEGURANGCA DA TELA, toque
em Bloqueio de tela.

3. Em Escolher bloqueio de tela, selecione um dos seguintes tipos de bloqueio de tela e siga as
instrucdes na tela.

2% NOTA: Caso vocé tenha definido um blogueio de tela anteriormente, sera preciso desbloquear
a tela para poder alterar as configuragdes de bloqueio.

Deslizar: deslize o dedo para a direita para desbloquear a tela.

Desbloqueio facial (somente em determinados modelos): desbloqueie a tela olhando
para ela.

Padrao: desenhe um padrao simples para desbloquear a tela.
Pin: insira quatro ou mais niumeros para desbloquear a tela.

Senha: insira quatro ou mais letras ou numeros para desbloquear a tela. Essa opgao
oferece a protegdo maxima quando uma senha forte é definida.
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8 Backup e recuperacao de seus dados

Atualizacao de aplicativos, widgets e do sistema
operacional

A HP recomenda que vocé atualize regularmente seus aplicativos, widgets e o sistema operacional
para as versdes mais recentes. As atualizagdes podem solucionar problemas e oferecer novos
recursos e opgdes para seu tablet. A tecnologia estd sempre mudando e atualizar aplicativos,
widgets e o sistema operacional permite que seu tablet rode com a mais recente tecnologia
disponivel. Por exemplo, aplicativos e widgets mais antigos podem n&o funcionar corretamente com
o sistema operacional mais recente.

Visite a loja Google Play e baixe as versées mais recentes de aplicativos e widgets da HP e de
terceiros. O sistema operacional vai baixar atualizagbes de sistema automaticamente e o avisara
quando estiver pronto para instala-las. Caso deseje atualizar o sistema operacional manualmente,
consulte http://www.hp.com/support.

Backup e redefinicao
Vocé pode definir preferéncias de backup e restauragdo de dados em caso de perda.
1. Toque em e, em seguida, toque em EJ.
2. Em PESSOAL, toque em Backup & redefini¢ao.

3. Em BACKUP & RESTAURAGAO, selecione uma ou mais das seguintes opgdes:

e Backup de dados: marque a caixa de selegao para ativar o backup de dados de
aplicativos, senhas de Wi-Fi e outras preferéncias dos servidores Google, ou desmarque a
caixa de selegao para desativar esse recurso.

e Conta de backup: selecione uma conta do Google para fazer o backup de dados.

e Restauracido automatica: selecione a caixa de selegéo para ativar preferéncias e dados
que estao em backup para serem restaurados quando um aplicativo é reinstalado, ou
desmarque a caixa de seleg¢do para desativar esse recurso.

Restauracao dos dados de fabrica
Para restaurar todas as configuragdes e excluir todos os dados no dispositivo:

1. Toque em (i) e, em seguida, toque em .
2. Em PESSOAL, toque em Backup & redefinigao.

3. Em DADOS PESSOAIS, selecione Restaurar padrao de fabrica e siga as instru¢des na tela.
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9 Utilizacao dos recursos de chamada
por voz (somente para tablets com

vVoZz)

icone

Descrigao

Fazer uma chamada: toque no icone t na tela Inicial ou na tela de aplicativos, toque nas teclas para
digitar o numero de telefone e, em seguida, toque no icone.

—0ou-—

Toque em ﬂ , toque em um nome de contato e, em seguida, toque no icone t .

Atender uma chamada: deslize o icone t para fora do circulo.

Encerrar uma chamada: toque no icone ‘GI , ho canto inferior da tela.

Enviar uma chamada para correio de voz: deslize o icone ‘GI para fora do circulo.

Retornar uma chamada recente: toque no icone ‘ , toque em @ e, em seguida, toque em uma

chamada recente para retorna-la.

o O DD

Contatos: permite armazenar numeros de telefone chamados com frequéncia.
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10 Mais recursos da HP

Para localizar detalhes do produto, informagdes do tipo "como fazer" e muito mais, use esta tabela.

Recurso Contetudo
Suporte da HP e  Converse on-line com um técnico da HP.
Para obter suporte em qualquer lugar do mundo, ° Envie um e-mail ao suporte.

acesse http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact.us.html.

° Encontre os niumeros de telefone da HP.

e  Localize uma central de servigos HP.

Google e Acesse a ajuda e o suporte on-line do Google.

Para obter suporte do Google, acesse
http://www.google.com/mobile/android.

Inicio Rapido ° Informacgdes regulamentares importantes.

O documento /nicio Rapido se encontra na pasta de
documentos fornecida na caixa do tablet.

Avisos sobre o Produto ° Informacgdes regulamentares importantes.

O documento Avisos sobre o Produto se encontra na
pasta de documentos fornecida na caixa do tablet.

Garantia limitada e Informacdes de garantia sobre este tablet.

A garantia esta localizada na pasta de documentos da
caixa do tablet.
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